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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1851/2003
2003 m. spalio 17 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 574/72, nustatantj Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, jgyvendinimo tvarka

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 574/72, nustatantj Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirban-
tiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos
nariams, judantiems Bendrijoje, igyvendinimo tvarkg (!), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 410/2002 (?), ypac j jo 122 straipsnj,

kadangi:

(1)  Kai kurios valstybés narés ar jy kompetentingos valdzios
institucijos kreipési su praSymu i§ dalies pakeisti Regla-
mento (EEB) Nr. 574/72 priedus pagal ten nustatytg tvar-
ka.

(2)  Sialomi pakeitimai parengti remiantis sprendimais, kuriuos
priémé atitinkamos valstybés narés arba jy kompetentin-

gos valdzios institucijos, paskiriancios institucijas, atsakin-
gas uz socialinés apsaugos teisés akty jgyvendinima pagal
Bendrijos teisg.

(3)  Darbuotojy migranty socialinés apsaugos administraciné
komisija pateiké vieninga nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 57472 1-4 ir 6, 9 bei 10 priedai i§ dalies
kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2003 m. spalio 17 d.

() OLL74,1972327,p.1.
() OLL62,200235,p.17.

Komisijos vardu
Anna DIAMANTOPOULOU

Komisijos naré
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PRIEDAS

1. 1 priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) skirsnis ,B. DANIJJA“ i§ dalies keiCiamas taip:
i) 2 punktas pakeiciamas taip:
,1. Beskeftigelsesministeriet (Uzimtumo ministerija), Kopenhaga.*;
i) 3 punktas pakei¢iamas taip:
,3. Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly ir sveiaktos ministerija), Kopenhaga.”;
b) skirsnis ,C. VOKIETIJA“ pakei¢iamas taip:

,Bundesministerium fur Gesundheit und Soziale Sicherung (Federaliné sveikatos ir socialinés apsaugos
ministerija), Bona.”;

¢) skirsnis ,G. AIRIJA“ pakeic¢iamas taip:
,G. AIRJJA

1. Minister for Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly ministras), Dublinas.

2. Minister for Health and Children (Sveikatos ir vaiky reikaly ministras), Dublinas.”;
d) skirsnis ,H. ITALIJA“ pakeitiamas taip:

,1. Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali (Darbo ir socialinés politikos ministerija), Roma.

2. Ministero della Salute (Sveikatos apsaugos ministerija), Roma.

3. Ministero della Giusticia (Teisingumo ministerija), Roma.

4. Ministero dell’Economia e delle Finanze (Ekonomikos reikaly ir finansy ministerija), Roma.;
e) skirsnis ,O. JUNGTINE KARALYSTE" i§ dalies keiciamas taip:

i) 1 punktas pakei¢iamas taip:

1. Secretary of State for Work and Pensions (Valstybés sekretorius darbo ir pensijy klausimais),
Londonas.*

ii) 4 punktas pakei¢iamas taip:
4. Department for Social Development (Socialinés raidos departamentas), Belfastas;

Department of Health, Social Services and Public Safety (Sveikatos, socialiniy paslaugy ir visuomenés
apsaugos departamentas), Belfastas.”

2. 2 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) skirsnis ,B. DANIJJA“ i§ dalies kei¢iamas taip:
i) a punktas pakei¢iamas taip:
,) liga ir motinysté:
i) iSmokos natiira:
1. Bendrai:

kompetentinga ,amtskommune“ (regiono administracija). Kopenhagoje: Borgerreprea-
sentationen (savivaldybés administracija). Frederiskberge: Kommunalbestyrelsen (vietos
administracija). Stacionariam gydymui Kopenhagoje arba Frederiksberge: Hovedstadens
Sygehusfzllesskab (ligoniniy kooperatyvas).

2. Pensijy pareiskéjams ir pensininkams bei jy Seimos nariams, gyvenantiems kitoje valstybéje
nar¢je, 7zr. reglamento III antrastinés dalies 1 skyriaus 4 ir 5 skirsnius ir jgyvendinimo
reglamento 28-30 straipsnius:

Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés apsaugos administracija), Kopenhaga.
i) i$mokos pinigais:
bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, vietos administracija.”;
ii) b punkto ii papunktis pakeiciamas taip:
,ii) reabilitacijos i§mokos:
Bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, vietos administracija.”;
iii) d punkto ii papunktis pakeiciamas taip:
,ii) pasalpos, skai¢iuojamos uz diena:

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, vietos administracija.”;
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iv) e, fir g punktai pakei¢iami taip:
,€) imokos mirties atveju:
i) apdrausti asmenys, gyvenantys Danijoje:

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas. Kopenhaga: Borgerreprasentationen (savivaldybeés
administracija);

ii) gavéjai, gyvenantys kitoje valstybéje naréje (Zr. reglamento III antrastinés dalies 5 skyriy ir
igyvendinimo reglamento 78 ir 79 straipsnius):

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly ir sveikatos ministerija), Kopenhaga;
f) bedarbysté:
Arbejdsdirektoratet (Darbo direktoratas), Kopenhaga;
) imokos eimai (pasalpos Seimai):
bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija.;
b) skirsnis ,C. VOKIETIJA“ i§ dalies keiciamas taip:
i) 2 dalies a punkto ii papunkcio septintoji jtrauka pakeiciama taip:

,—jeigu atitinkamas asmuo gyvena Graikijoje arba yra Graikijos pilietis, gyvenantis valstybéje,
nepriklausancioje Europos Sajungai:

Landesversicherunganstalt Baden-Wiirttemberg (Baden-Viurtembergo regioniné draudimo jstaiga),
Karlsrithas.*;

ii) 2 dalies a punkto iii papunktis pakeiciamas taip:
Liii) jeigu jmoka buvo jmokéta kalnakasiy pensijy draudimo sistemai:
Bundesknappschaft (Federalinis kalnakasiy draudimo fondas), Bochum.”;
iii) 2 dalies b punkto i papunkcio septintoji itrauka pakeic¢iama taip:

,— jeigu paskutiné jmoka pagal kitos valstybés narés teisés aktus buvo jmokéta Graikijos pensijy
draudimo jstaigai:

Landesversicherunganstalt Baden-Wiirttemberg (Baden-Viurtembergo regioniné draudimo jstaiga),
Karlsrithas.;

iv) 2 dalies b punkto iii papunktis pakei¢iamas taip:
Liii) jeigu jmoka buvo jmokéta kalnakasiy pensijy draudimo sistemai:
Bundesknappschaft (Federalinis kalnakasiy draudimo fondas), Bochum.”;
¢) skirsnis ,G. AIRIJA“ i dalies kei¢iamas taip:

i) 1 dalyje Zodziai ,Eastern Health Board, Dublin 8“ pakei¢iamas taip: ,Eastern Regional Health Authority
(Ryty regiono sveikatos valdyba), Dublinas 20.%

i) 2 dalis pakeiciama taip:
,2. Imokos pinigais:
a) bedarbio iSmokos:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
b) senatvés ir mirties (pensijos):
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
¢) iSmokos Seimai:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
d) invalidumo imokos ir motinystés ismokos:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
e) kitos i$mokos pinigais:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas).”;
d) skirsnis ,H. ITALIJA“ i§ dalies keic¢iamas taip:
i) jterpiamas 3is 3B dalies d punktas:
,d) slaugytojams, medicinos pagalbiniams darbuotojams, vaiky slaugytojams:

Cassa Nazionale di Previdenza ed Assistenza a favore degli infermieri professionali, assistenti
sanitari, vigilatrici d'infanzia (IPASVI);*;
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i)

iii)

iv)

3B dalies e-g punktai pakeic¢iami taip:
,€) inZinieriams ir architektams:
Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per gli ingegneri ed architetti liberi professionisti;
f) matininkams:
Cassa italiana di prividenza dei geometri liberi professionisti;
g) advokatams:
Cassa nazionale diprevidenza ed assistenza forense;;
3B dalies | punktas pakei¢iamas taip:
,1) muitinés tarpininkams:

Fondo nazionale di previdenza per i lavoratori delle imprese di spedizione corrieri e delle Agenzie
marittime raccomandatarie e mediatori marittimi (FASC);*

jraSomi $ie 3B dalies m—q punktai:
,m)biologams:

Ente Nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei biologi;
n) Zemés tkio technikams ir mokslininkams:

Ente Nazionale di previdenza per gli addetti e per impiegati in agricoltura;
o) prekybos atstovams:

Ente nazionale di assistenza per gli agenti e rappresentanti di commercio;
p) pramoneés technikams:

Ente Nazionale di previdenza dei periti industriali;
q) aktuarijams, chemikams, agronomams, miskininkams, geologams:

Ente Nazionale di previdenza ed assistenza pluricategoriale degli agronomi e forestali, degli attuari,
dei chimici e dei geologi.;

e) skirsnis ,J. NYDERLANDALI“ i§ dalies keiciamas taip:

i)

iii

=

=

1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,b) i8mokos pinigais:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.”;

2 dalies a punkto i papunktis pakei¢iamas taip:
,i) asmenims, dirbantiems pagal darbo sutartj:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.”;

2 dalies a punkto ii papunktis pakeic¢iamas taip:
,ii) savarankiskai dirbantiems asmenims:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.”;

2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,b) kitais atvejais:
asmenims, dirbantiems pagal darbo sutartj ir savarankiskai dirbantiems asmenims:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.”;

4 dalis pakeic¢iama taip:
4. Bedarbyste:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.”;



05/4 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys

375

vi) 6 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,b) jeigu iSmoka paskirta po 1967 m. birzelio 30 d.:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo istaiga),
Amsterdamas.”;

f) skirsnis ,O. JUNGTINE KARALYSTE" i§ dalies keitiamas taip:
i) 2 dalis pakeiciama taip:
,2. I3mokos pinigais (isskyrus ismokas Seimai):

— Didzioji Britanija: Department for Work and Pensions (Darbo ir pensijy departamentas),
Londonas.

— Siaurés Airija: Department for Social Development (Socialinés raidos departamentas),
Belfastas.

— Gibraltaras: Principal Secretary, Social Affairs (Socialiniy reikaly atsakingas sekretorius),
Gibraltaras.”;

i) jraSomas §i 3 dalis:
,3. Ismokos Seimai:
— Didzioji Britanija:

Inland Revenue, Child Benefit Office (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, ISmoky vaikams
jstaiga), Newcastle upon Tyne

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy mokesciy departamentas, Mokes¢iy kredito
jstaiga), Prestonas

— Siaurés Airija:
Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy mokesciy departamentas, Mokes¢iy kredito
istaiga), Belfastas

Inland Revenue, Child Benefit Office (NI) (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, 1smoky
vaikams jstaiga), Belfastas

— Gibraltaras: Principal Secretary, Social Affairs (Socialiniy reikaly atsakingas sekretorius),
Gibraltaras.”

3 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) a punktas pakei¢iamas taip:
,a) liga ir motinysté:
taikant jgyvendinimo reglamento 17, 18, 22, 25, 28, 29 ir 30 straipsniai:
bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija.”;
ii) d punkto ii papunktis pakeiciamas taip:
L) taikant jgyvendinimo reglamento 61 straipsni:
bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija.;
i) e punktas pakeiciamas taip:
,€) iSmokos mirties atveju:
taikant jgyvendinimo reglamento 78 straipsni:
Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.;
b) skirsnio ,B.DANIJA“ II dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) a punktas pakeiciamas taip:
,) liga ir motinysté:
i) taikant jgyvendinimo reglamento 19a, 20, 21 ir 31 straipsnius:

kompetentinga amtskommune (rajono administracija). Kopenhagoje: Borgerreprasentationen
(savivaldybés administracija). Frederiksberge: Kommunalbestyrelsen (bendrijos administracija).
Stacionariam gydymui Kopenhagoje arba Frederiksberge: Hovedstadens Sygehusfallesskab (ligoniniy
kooperatyvas);

i) taikant jgyvendinimo reglamento 24 straipsni:
bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija.”;
ii) b punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:
Lii) taikant jgyvendinimo reglamento 64 straipsni:

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija.”;
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¢) skirsnis ,C. VOKIETIJA“ i§ dalies kei¢iamas taip:
3 dalies a punkto viii papunktis pakei¢iamas taip:
,viii) tvarkant reikalus su Graikija:

Landesversicherunganstalt Baden-Wiirttemberg (Baden-Viurtembergo regioniné draudimo istaiga),
Karlsrtihas.*;

d) skirsnis ,G. AIRIJA i§ dalies keiciamas taip:
i) 1 dalyje , 1. ISmokos natiira“ ,Eastern Health Board, Dublin“ pakei¢iama taip:
,Eastern Regional Health Authority, Dublin 20 (Ryty regiono sveikatos valdyba),”;
ii) 2 dalis pakeiciama taip:
,2. I3mokos pinigais:
a) bedarbio iSmokos:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
b) senatvés ir mirties (pensijos):
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
¢) iSmokos Seimai:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
d) invalidumo i§mokos ir motinystés i§mokos:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
e) kitos iSmokos pinigais:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas).”;
e) skirsnis ,J. NYDERLANDALI“ i§ dalies keiciamas taip:
i) 1 dalies a punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:
,ii) buvimo vietos jstaiga:

Onderlinge Waarborgmaatschappij Agis Zorgverzekeringen u.a. (Ligoniy savidraudos asociacija),
Utrechtas.*;

i) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,b) iSmokos pinigais:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.”;

iii) 2 dalis pakeiciama taip:
»2. Invalidumas:
a) kai net netaikant reglamento, teisé i iSmoka numatyta tik pagal Nyderlandy teisés aktus:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo istaiga),
Amsterdamas;

b) visais kitais atvejais:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.”;

iv) 4 dalis pakeiciama taip:
,4. Bedarbysté:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.;

f) skirsnis ,O. JUNGTINE KARALYSTE" i§ dalies keiciamas taip:
i) 2 dalis pakeic¢iama taip:
,2. Piniginés i§mokos (iSskyrus ismokas Seimai):
— Didzioji Britanija:

Department for Work and Pensions, The Pension Service, International Pension Centre
(Tarptautinio pensijy centro Pensijy tarnybos Darbo ir pensijy departamentas), Tyneview Park,
Newcastle upon Tyne NE98 1 BA,
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— Siaurés Airija:
Department for Social Development, Northern Ireland Social Security Agency, Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit (Socialinés raidos departamentas, Siaurés Airijos socialinés apsaugos

agentiira, Tinklo paramos filialas, [imoky agentiiros uzsienio skyrius), 2 pastatas, Stormont Estate,
Belfastas BT4 3SJ,

— Gibraltaras: Department of Social Services (Socialiniy paslaugy departamentas), 23 Mackintosh
Square, Gibraltaras.”;

i) 3 dalis pakei¢iama taip:
»3. I8mokos Seimai:
Taikant reglamento 73 ir 74 straipsnius:
— Didzioji Britanija:

Inland Revenue, Child Benefit Office (Valstybiniy mokesCiy departamentas, 1smoky vaikams
istaiga), Newcastle upon Tyne, NE88 1 AA

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy mokesciy departamentas, Mokesciy kredito jstaiga),
Prestonas, PR1 0SB

— Siaurés Airija:
Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Mokesciy kredito jstaiga),
Dorchester House, Great Victoria Street, Belfastas, BT2 7WF

Inland Revenue, Child Benefit Office (NI) (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Ismoky vaikams
jstaiga), Windsor House, 9-15 Bedford Street, Belfastas, BT2 7UW

— Gibraltaras: Department of Social Services (Socialiniy paslaugy departamentas), 23 Mackintosh
Square, Gibraltaras.

4. 4 priedas i3 dalies kei¢iamas taip:
a) skirsnis ,B. DANIJA“ i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
,1.a) Ligos, motinystés ir gimdymo i§mokos natira:
Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.;
ii) 68 dalys pakei¢iamos taip:
,6. I3mokos mirties atveju:

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.

7. Pensijos pagal ,loven om Arbejdsmarkedets Tillegspension® (ATP) (jstatymas dél asmeny, dirbanciy
pagal darbo sutart, papildomy pensijy):

Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés apsaugos jstaiga), Kopenhaga.
8. Bedarbio ismokos:

Arbejdsdirektoratet (Darbo direktoratas), Kopenhaga.”;

b) skirsnis ,C. VOKIETIJA“ i§ dalies kei¢iamas taip:
3 dalies b punkto iv papunktis pakei¢iamas taip:
,iv) tvarkant reikalus su Graikija:
Landesversicherunganstalt Baden-Wiirttemberg (Baden-Viurtembergo regioniné draudimo istaiga),
Karlsrihas.;
¢) skirsnis ,G. AIRIJA“ pakei¢iamas taip:
,G. AIRTJA
1. Ismokos natiira:
Department of Health and Children (Sveikatos ir vaiky reikaly departamentas).
2. I8mokos pinigais:
a) senatvés ir mirties (pensijos):
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
b) iSmokos Seimai:

Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
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¢) invalidumo ir motinystés iSmokos:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
d) kitos iSmokos pinigais:

Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas).”;

d) skirsnis ,J. NYDERLANDALI" i§ dalies kei¢iamas taip:

1 dalies b punktas pakeiciamas taip:
,b) i$mokos pinigais:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo istaiga),
Amsterdamas.”;

skirsnis ,0. JUNGTINE KARALYSTE" pakeiciamas taip:

,O. JUNGTINE KARALYSTE

Didzioji Britanija:

a) jmokos ir iSmokos nattira komandiruotiems darbuotojams:

Inland Revenue, Centre for Non Residents (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Nerezidenty centras),
Benton Park View, Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ;

b) visais kitais klausimais:

Department for Work and Pensions, The Pension Service, International Pension Centre (Tarptautinio
pensijy centro Pensijy tarnybos Darbo ir pensijy departamentas), Tyneview Park, Newcastle upon Tyne
NE98 1 BA.

Siaurés Airija:
a) jmokos ir iSmokos nattira komandiruotiems darbuotojams:

Inland Revenue, Centre for Non Residents (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Nerezidenty centras),
Benton Park View, Newcastle upon Tyne, NE98 177Z;

b) visais kitais klausimais:

Department for Social Development, Northern Ireland Social Security Agency, Network Support Branch,
Overseas Benefits Unit (Socialinés raidos departamentas, Siaurés Airijos socialinés apsaugos agentiira,
Tinklo paramos filialas, Ismoky agentiiros uzsienio skyrius), 2 pastatas, Stormont Estate, Belfastas BT4 3S].

Gibraltaras:

Department for Work and Pensions, The Pension Service, International Pension Centre (Tarptautinio pensijy
centro Pensijy tarnybos Darbo ir pensijy departamentas), Tyneview Park, Newcastle upon Tyne NE98 1 BA.*

5. 6 priedas i§ dalies keiCiamas taip:

skirsnis ,C. VOKIETIJA“ i§ dalies kei¢iamas taip:

a)
b)

4 dalies a punkte Zodis ,Graikija“ iSbraukiamas;

4 dalies b punkte zodis ,Graikija“ jterpiamas po zodzio ,Belgija“.

. 9 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

skirsnis ,G. AIRIJA“ pakei¢iamas taip:

,G. AIRIJA

Apskaiciuojant vidutines metines i$moky natiira islaidas atsizvelgiama j i§mokas natiira (sveikatos paslaugos),

kurias mokéjo 2 priede nurodytos Sveikatos valdybos (jstaiga) pagal 1947-1970 m. Sveikatos jstatymy nuostatas.

a)

«

. 10 priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

skirsnis ,B. DANIJA“ i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Taikant jgyvendinimo reglamento 11 straipsnio 1 dalj, 11a straipsnio 1 dalj, 12a straipsni, 13 straipsnio
2 ir 3 dalis, 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis:

Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés apsaugos jstaiga), Kopenhaga.
Taikant jgyvendinimo reglamento 113 straipsnio 2 dalj:

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.;
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ii) 4,

5 ir 6 dalys pakei¢iamos taip:

4. Taikant jgyvendinimo reglamento 38 straipsnio 1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj ir 82 straipsnio 2 dalj:

5.

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija.

Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straipsnio 2 dalj, 81 straipsnj ir 84 straipsnio 2 dalj:

Bedarbystés fondas, kurio nariu atitinkamas asmuo buvo pastaruoju metu, Arbejdsdirekoratet (Darbo
direktoratas), Kopenhaga, jeigu atitinkamas asmuo nebuvo bedarbystés fondo narys.

6.

Taikant vykdomojo reglamento 102 straipsnio 2 dalj:
a) pagal reglamento 36 ir 63 straipsnius atlygina:

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.
b) grazintinas sumas pagal reglamento 70 straipsnio 2 dalj moka:

Arbejdsdirektoraratet (Darbo direktoratas), Kopenhaga.

iii) 7 dalies a punktas i§ dalies pakeic¢iamas taip:

,a) pasalpas pagal reglamento III dalies 1 ir 5 skyriy nuostatas moka:

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.”

iv) 7 dalies d punktas pakeiciamas taip:

,d) iSmokas pagal reglamento III dalies 6 skyriy moka:

Arbejdsdirektoraratet (Darbo direktoratas), Kopenhaga.”

b) skirsnis ,G. AIRIJA“ pakei¢iamas taip:

,G. AIRIJA

1.

2.

3. a)

b)

4. a)

=

Taikant reglamento 14c ir 17 straipsnius ir jgyvendinimo reglamento 6 straipsnio 1 dalj, 11 straipsnio
1 dalj, 11a straipsnio 1 dalj, 12a straipsnj, 13 straipsnio 2 ir 3 dalis, 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis,
38 straipsnio 1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj, 85 straipsnio 2 dalj ir 91 straipsnio 2 dalj:

Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas).

Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straipsnio 2 dalj, 81 straipsnj ir 82 straipsnio 2 dalj:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas).
Taikant reglamento 36 ir 63 straipsnius ir jgyvendinimo reglamento 102 straipsnio 2 dalj:
Department of Health and Children (Sveikatos ir vaiky reikaly departamentas);

taikant reglamento 70 straipsnj ir jgyvendinimo reglamento 102 straipsnio 2 dalj:
Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas).
Taikant jgyvendinimo reglamento 110 straipsnj (iSmokoms natiira):

Department of Social and Family Affairs (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
taikant jgyvendinimo reglamento 110 straipsnj (iSmokoms natiira) ir 113 straipsnio 2 dalj:
Eastern Regional Health Authority (Ryty regiono sveikatos valdyba), Dublinas, 20

Midland Health Board (Vidurio regiono sveikatos valdyba), Tullamore, Offaly grafysté
Mid-Western Health Board (Vidurio vakary regiono sveikatos valdyba), Limerick
North-Eastern Health Board (Siaurés Ryty regiono sveikatos valdyba), Ceanannus Mor, Meath grafysté

North-Western Health Board (Siaurés Vakary regiono sveikatos valdyba), Manorhamilton, Leitrim
grafysté

South Eastern Health Board (Pietry¢iy regiono sveikatos valdyba), Kilkenny
Southern Health Board (Piety regiono sveikatos valdyba), Cork

Western Health Board (Vakary regiono sveikatos valdyba), Galway.*;
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¢) skirsnis ,J. NYDERLANDAI“ i§ dalies keiciamas taip:

i)

3 dalis pakei¢iama taip:
»3. Taikant jgyvendinimo reglamento 82 straipsnio 2 dalj:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.”;

ii) 4 dalies b punktas pakeiciamas taip:

.b) grazinamas sumas, numatytas reglamento 70 straipsnyje, moka:

Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen (Darbuotojy draudimo administravimo istaiga),
Amsterdamas.”;

d) skirsnis ,O. JUNGTINE KARALYSTE" pakeiciamas taip:

,O. JUNGTINE KARALYSTE

1.

Taikant reglamento 14c straipsnj, 14d straipsnio 3 dalj ir 17 straipsnj bei jgyvendinimo reglamento
6 straipsnio 1 dalj, 11 straipsnio 1 dalj, 11a straipsnio 1 dalj, 12a straipsnj, 13 straipsnio 2 ir 3 dalis,
14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 80 straipsnio 2 dalj, 81 straipsnj, 82 straipsnio 2 dalj ir 109 straipsni:

Didziojoje Britanijoje:

Inland Revenue, Centre for Non Residents (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Nerezidenty
centras), Benton Park View, Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ.

Siaurés Airijoje:

Department for Social Development, Northern Ireland Social Security Agency, Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit (Socialinés raidos departamentas, Siaurés Airijos socialinés apsaugos
agentiira, Tinklo paramos filialas, Ismoky agentiiros uzsienio skyrius), 2 pastatas, Stormont Estate,
Belfastas BT4 3S].

Inland Revenue, Centre for Non Residents (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Nerezidenty
centras), Benton Park View, Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ.

Taikant reglamento 36 ir 63 straipsnius ir jgyvendinimo reglamento 8 straipsnj, 38 straipsnio 1 dalj,
70 straipsnio 1 dalj, 91 straipsnio 2 dalj, 102 straipsnio 2 dalj, 110 straipsnj ir 113 straipsnio 2 dalj:

Didziojoje Britanijoje:

Department for Work and Pensions, The Pension Service, International Pension Centre (Tarptautinio
pensijy centro Pensijy tarnybos Darbo ir pensijy departamentas), Tyneview Park, Newcastle upon
Tyne NE98 1 BA.

Siaurés Airijoje:

Department for Social Development, Northern Ireland Social Security Agency, Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit (Socialinés raidos departamentas, Siaurés Airijos socialinés apsaugos
agentiira, Tinklo paramos filialas, ISmoky agentiiros uZsienio skyrius), 2 pastatas, Stormont Estate,
Belfastas BT4 3S].

Taikant jgyvendinimo reglamento 85 straipsnio 2 dalj, 86 straipsnio 2 dalj ir 89 straipsnio 1 dalj:
Didziojoje Britanijoje:

Inland Revenue, Child Benefit Office (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Iimoky vaikams jstaiga),
Newcastle upon Tyne

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Mokesciy kredito jstaiga),
Prestonas.

Siaurés Airijoje:

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy mokes¢iy departamentas, Mokesciy kredito jstaiga),
Dorchester House, Great Victoria Street, Belfastas, BT2 7WF

Inland Revenue, Child Benefit Office (NI) (Valstybiniy mokesciy departamentas, Ismoky vaikams
jstaiga), Windsor House, 9-15 Bedford Street, Belfastas, BT2 7UW.*



